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Pannello di controllo high tech

Frontale in vetro nero temperato con inserto in acciaio inox
antimpronta, display a due colori da 128x64 e pannello di
controllo touch screen.

High-tech control panel

Black tempered glass front with anti-fingerprint stainless
steel insert, two-colour display size 128x64 and touch-screen
control panel.

Erogazione regolabile

Zona di erogazione ad altezza regolabile; da un minimo di
22 cm, ideale per prelievi a tazza o bicchiere, ad un massimo
di 27 cm ideale per un uso con bottiglia. Lerogazione di acqua
calda & protetta da dispositivo di sicurezza.

Adjustable dispensing

Dispensing zone with adjustable height: from minimum 22
cm - suitable for withdrawing water with a cup or glass - to
maximum 27 cm for use with bottles. Hot water dispensing
is protected by a safety device.

Temperatura

Termostatici elettronici ad elevata precisione per garantire
I'esattezza della regolazione e della lettura della temperatura
dell’'acqua calda e fredda.

Temperature

Ultra-precise electronic thermostats for guaranteeing accurate
adjustment and reading of the hot/cold water temperature.

Programmazione parametri di esercizio (IT/EN/DE/FR)
Limpostazione dei parametri di funzionamento € riservata al
personale qualificato e protetta da password.

Operating parameters programming (IT/EN/DE/FR)

The operating parameters must be set by qualified personnel
and protected by a password.

Controllo parametri real time
L'erogatore consente di visualizzare in tempo reale i seguenti
parametri di funzionamento:
e Temperatura dell’acqua fredda e calda
 Capacita e durata residua del sistema di filtrazione
e relativa lampada UV
* Livello della bombola di CO2
¢ Data del prossimo intervento di sanificazione.
Real-time parameter control
The water dispenser allows for viewing in real time the following
operating parameters:
e Temperature of the hot/cold water
* Capacity and duration of the filtration system
and relative UV lamp
* CO2 cylinder level
» Date of the next sanitisation intervention.

Sicurezza

La valvola di sicurezza impedisce perdite di acqua causate
da eventuali guasti interni alla macchina.

Safety

The safety valve prevents leakages caused by accidental
faults inside the machine.
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Modalita di erogazione

Il controllo elettronico permette di impostare la modalita di
erogazione: manuale, o dosata in automatico con criterio
volumetrico.

Dispensing type

Through the electronic control it is possible to set the dispensing
type: manual, or portioned, with flow meter controlled dosing.

Sistema di autodiagnosi

Il display segnala tempestivamente anomalie o
malfunzionamenti, quali ad esempio la mancanza di acqua
dalla rete, I'intasamento del filtro etc, cosi da evitare guasti
all'impianto.

Self-diagnosis system

The display promptly signals any anomalies or malfunctions,
such as lack of mains water, clogged filter, etc., so as to
prevent seizures.

Energy saving

La funzione risparmio energetico pud essere inserita
manualmente all’occorrenza o programmata su base
settimanale.

Energy saving

The energy saving function can be inserted manually when
required, or programmed on a weekly basis.

Filtrazione

A disposizione una vasta gamma di filtri per migliorare il
gusto e I'odore dell’acqua, combattere il calcare e bloccare
il passaggio di eventuali batteri dalla rete idrica.

Filtration

An extensive range of filters is available to improve the water’s
flavour and aroma, for combating limescale and for preventing
bacteria from entering the water mains.

Vaschetta raccogli gocce con scarico

La vaschetta raccogli gocce ha una capacita di max. 400 ml
e consente di convogliare I'acqua in eccesso verso uno scarico
0 in alternativa all’interno di un’apposita tanica opzionale
dotata di sensore troppo pieno.

Drip tray with drain

The drip tray, with a capacity of max. 400 ml, allows for
channelling excess water to a drain or, alternatively, into
an appropriate optional tank fitted with an overflow sensor.

Cabinet coordinato

Cabinet opzionale coordinato con portabicchieri integrato da
100 pezzi. Dotato di tanica e sensore “Troppo pieno”.
Matching cabinet

Optional matching cabinet with integrated cup holder for 100
cups. Waste kit included.
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Scheda tecnica Technical features

Dimensioni 34 L x54Px40Hcm

Dimensions 34 Wx54Dx40Hcm

Performance fredda 45 1t/h; 9 It in continuo

Cooling performance 45 It/h; 9 It continuously

Temperatura acqua fredda in uscita 3-10°C con 20 °C di temperatura acqua di ingresso e 25°C di temperatura ambiente

Dispensed cold water temperature 3-10°C with 20 °C incoming water and 25 °C room temperature

Performance calda 13 It/h; 1,2 It in continuo

Heating performance 13 lt/h; 1,2 It continuously

Temperatura acqua calda in uscita 98°C

Dispensed hot water temperature 98°C

Erogazione 40 sec. / It liscia; 35 sec. / It gassata (con 3 bar di pressione in ingresso)

Dispensing 40 sec. / It for natural water; 35 sec. / It for sparkling (with 3 bar of incoming water pressure)

Condensazione Ventilata premente

Condensation Ventilated blowing

Termostato Elettronico

Thermostat Electronic

Compressore 1/10 HP

Compressor 1/10 HP

Banco di ghiaccio Capacita 4 It, 2 Kg di ghiaccio

Ice bank 4 It capacity, 2 Kg of ice

Pompa di carbonazione A palette 100 It/h - 9 bar (per le versioni WG)

Carbonator pump Rotary vane, 100 It/h - 9 bar (for WG models)

Carbonatore (gasatura a freddo) Capacita 1 It (per le versioni WG)

Carbonator (cold carbonation) 1 It capacity (for WG models)

Serbatoio caldo Capacita 1,5 It, assorbimento 1200 W

Hot tank 1,5 It capacity, rated input 1200 W

Ingressi/uscite Ingresso acqua @ 8 mm, ingresso CO2 @ 6 mm (per le versioni WG)

Inlets/outlets Water inlet @ 8 mm, CO2 inlet @ 6 mm (for WG models)

Sicurezza Elettrovalvola di ingresso

Safety Inlet safety valve

Riduttori di pressione per acqua e Co2 | Non inclusi

Water and Co2 pressure reducers Not included

Filtro Non incluso, da montare esternamente in linea

Filter Not included, to be externally mounted in-line

Filtrazione Filtration Cod.

Filtro personalizzato decloratore urificatore con testata bypass

F-SMALL+ Customized chlorine fillter/purifier with bypass head 099207

F-CAL Filtro personalizzato decloratore urificatore batteriostatico anti-calcare, con testata shut off 099109
Customized chlorine purifier filter, bacteriostatic, descaler with shut off head
Micro-filtro personalizzato antibatterico, con testata shut off

F-MICRO Customized anti-bacterial micro-filter, with shut off head 099112
Filtro purificatore con resina a scambio ionico per la riduzione della durezza con testata shut off

F-SOFT lon exchange resin filter purifier for hardness reduction with shut off head 099200
Filtro multistrato + carboni attivi

FC Multilayer + Carbon Block filters 090052

F Filtro decloratore purificatore 4C con testata e rubinetto di arresto 099033
4C Chlorine filter/purifier with head and shut off valve

F-UV F + debatterizzatore UV 12W 099034

F + UV 12W sterilizer

Quantita massima per pallet Dim. pallet (LxPxH)
Max. quantity for pallet Pallet dim. (WxDxH)

8 120x80x120
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